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NOBLOWSKA LEKCJA, CZYLI CIEMNA STRONA LITERACKIE] NAGRODY NOBLA
W ZWIAZKU RADZIECKIM NA PRZYKEADZIE KANDYDATURY
BORYSA PASTERNAKA

Czym jest nominacja 1 otrzymanie prestizowej Nagrody Nobla? W potocznym rozumieniu
zwyklego $miertelnika wielkim zaszczytem, wyrdznieniem, prestizem, nobilitacja, podwyzsze-
niem statusu materialnego, co wiaze si¢ z materialnym wymiarem nagrody i intelektualnym
zado$éuczynieniem. W realiach Zwiazku Radzieckiego to skojarzenie nie byto juz takie oczy-
wiste, pojawialy si¢ skrajnie przeciwne semantyczne konotacje. Skojarzenie Nagrody Nobla ze
wstydem, ponizeniem, strachem przed przyjeciem, represjami politycznymi, utrata obywatel-
stwa, nakazem wyjazdu z kraju i wykluczeniem ze spoleczefstwa wiasciwie nie wystepuje.
Niestety nakreslona przez autora pracy ciemna strona noblowskiego medalu byla realnoscia
dla kilku pisarzy radzieckich, ktérzy dostapili zaszczytu nominacji, chociaz to sformulowanie
wydaje si¢ w $wietle powyzszych opiséw co najmniej nie na miejscu, przewrotne i gorzkie.

Gorzki smak nagrody najintensywniej poczut jej laureat z 1958 r. Borys Pasternak. Nomi-
nacja i przyznanie juz na wstepie cieszyly si¢ zlq stawg i rzucily tragiczne $wiatlo na ostatnie,
wypelnione gorycza i twérczym zwatpieniem, lata zycia Pasternaka. Trzeba pamigtal, ze Dok-
tor Zywago, powiesé, za ktora otrzymal nominacje, ukoficzona zima 19551956, od poczatku
spotkala si¢ z niechecig ze strony dwczesnych wladz. Pisarzowi zarzucano ,,antyrosyjski wy-
dzwick powiesci”, ktéry mialby przejawiaé si¢ w ukazaniu mrocznych stron rewolucji paz-
dziernikowej 1 wojny domowej, bedacych jedynie Zrédlem cierpient dla radzieckiego narodu.
Wéwezas weigz wyrazne byly sygnaly ostabienia cenzury w zwiazku z odwilzg po $mierci
Stalina, co stwarzalo realne perspektywy druku powiesci w kraju. Jednak w marcu 1956 r.
wystannik wloskiego wydawcy odwiedzil Pasternaka na jego daczy w Pieriedietkinie, ku wiel-
kiemu zaskoczeniu pisarza, ktory nie przypuszczal, ze powies¢ moze zainteresowac czytelni-
kow 1 wydawcow na Zachodzie. Na fali entuzjazmu autor oddat jeden egzemplarz maszyno-
pisu Doktora Zywago wloskiemu redaktorowi. Dalsze losy powiesci okazaly sie dramatyczne,
poniewaz, chociaz Pasternak dal prawo publikowaé po wlosku i w innych jezykach, to tym
samym w ojczyznie uzyskal pewnos¢, ze nie moze liczyé na mozliwos§¢ publikacji. Decyzja
publikowania powiesci na Zachodzie spotkala si¢ z krytyka wielu przyjaciol, takze dwczesnej
partnerki zyciowej Pasternaka, Olgi Iwiniskiej, ktéra uwazata, iz wybdr Borysa moze utrudnié
czy wrecz uniemozliwi¢ wydanie innych jego utworéw na terenie ZSRR.

Dnia 16 VIII 1957 r. miato miejsce publiczne potepienie decyzji Pasternaka podczas po-
siedzenia Sekretariatu Zwiazku Pisarzy Radzieckich. Aleksy Surkow, 6wczesny naczelnik
twierdzil wrecz, ze przekazanie maszynopisu Doktora Zywago na Zachédd bylo zdrada panistwa.
Atmosfera skandalu, ktéra towarzyszyla wydaniu powiesci miata glebsze przyczyny wynikaja-
ce ze zmiany sytuacji politycznej ZSRR. Dobiegal kofica czas ,,odwilzy” po $mierci Stalina,
aw zwigzku z tym takze tymczasowy liberalny stosunek do wszelkich przejawow sztuki.
Zmianie uleg! takze stosunek wladz do osoby samego Pasternaka, ktérego ponownie oskar-
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zano o ,,oderwanie si¢ od rzeczywistoéci’l. Jednakze wciaz naplywaly sygnaly zainteresowa-
nia i uznania dla postawy i tworczosci Pasternaka zaréwno z Zachodu, jak i samej Rosji.
22 X1 1957 r. pojawilo si¢ w sprzedazy pierwsze wloskie wydanie Doktora Zywago.
Popularno$¢ i zainteresowanie tworczoécia pisarza w Rosji rosty wprost proporcjonalnie
do niecheci radzieckich wladz wzgledem jego osoby.
Wielu ludzi pragneto spotkac si¢ z nim osobiscie. Taka cheé wyrazili na przyktad liczni uczestnicy odbywa-
jacego si¢ w Moskwie Miedzynarodowego Kongresu Slawistow. Odmoéwiono im pod pretekstem, ze pisarz
7le si¢ czuje. Mimo to, niektorzy nie zniechecili sie, pokonali trudnosci i odwiedzili go w Pieriedietkinie [na
daczy za Moskwa — przyp. A. S.], miedzy innymi Roman Jacobson, Henryk Birnbaum i Nils Ake Nilsson2

Odwiedzajacy go wowczas goscie ze Szwecji po raz pierwszy probowali wybadaé stosunek
Pasternaka do ewentualnej jego nominacji do Nagrody Nobla, ale wyczuli brak wiary w realna
mozliwos¢ jej otrzymania:

W rozmowie ze Szwedami, kt6rzy sondowali jego stosunek do mozliwosci przyznania mu Nagrody Nobla

oswiadczyl, Ze nie sprzeciwia si¢. Jednakze nie traktowal zbyt powaznie takiej mozliwosci. Jego kandydatu-
re rozpatrywano od 1947 roku pigciokrotnie, lecz zawsze ktos§ go ubiegal’.

O stosunku pisarza do mozliwosci przyznania mu Nagrody Nobla i prawdopodobnych z te-
go faktu wynikajacych konsekwencji dowiadujemy si¢ z jego korespondencji z kuzynka Olga
Freidenberg jeszcze na jesieni w 1954 r., gdy dotarly do niego pogloski o jego kandydaturze do
nagrody za rok 1954. W liScie pisarz, jak si¢ pdzniej okazalo zupelnie stusznie, spekuluje na
temat negatywnej reakcji wladz i koniecznosci sktadania przezen szczegdélowych wyjasnien:

Przy pierwszym ruchu stusznie zadano by mi pytania o najbardziej zasadnicze moje poglady i nie ma sity na
$wiecie, ktéra zmusitaby mnie odpowiedzie¢ na nie jak odpowiadaja wszyscy bez wyjatku. A wszystko to
zaostrza si¢ i staje si¢ straszniejsze im silniejsze, owocniejsze i zdrowsze staje sic w ostatnim czasie moje
zycie. I musze zy¢ glucho i tajemniczo.

Raczej obawiatem sig, by ta plotka nie stala si¢ prawda niz pragnatem tego, cho¢ przeciez to przyznanie

pociaga za sobg obowiazkowy wyjazd dla odebrania nagrody, wylot w szeroki §wiat, wymiane mysli — lecz

z kolei nie miatbym sil, by wyjecha¢ jako zwykta nakrecana lalka, jak jest przyjete, a mam zycie, rodzing,

powies¢, i jak by to wszystko si¢ zaostrzylo. Przeciez to niewola babilofiska! Widocznie Bog byt taskaw

1 to niebezpieczenstwo minglo [...] Lecz bylo mi radosnie nawet przypuszczalnie znalez¢é sie w szeregu,

w ktérym byli Hamsun i Bunin, choéby w wyniku nieporozumienia okazac¢ si¢ obok Hemingwaya. Jestem

dumny z jednego: ani na minute nie zmienilo to toku godzin mojego prostego, bezimiennego, nieznanego

nikomu pracowitego Zycia*.

Szansa otrzymania nagrody wyraznie wzrosla, gléwnie za sprawg popularnosci powiesci.
Kandydatura Pasternaka, zgloszona do komisji przez Alberto Moravia, miata by¢ uzgodniona
z wladzami Szwecji, ONZ, USA i ZSRR. Brano pod uwage réwniez kandydature Szolocho-
wa, autora Cichego Donu. Wybor Pasternaka przez Szwedzka Akademi¢ wladze radzieckie po-
traktowaly jako afront polityczny. 23 X 1958 r. sekretarz Szwedzkiej Akademii Nauk Anders
Osterling oficjalnie oglosil, Ze laureatem Nagrody Nobla w dziedzinie literatury zostal Borys
Pasternak. Swoja decyzje uzasadnil w sposéb nastepujacy: ,,Za znaczace zastugi dla wspolcze-
snej liryki, a takze w obszarze wielkiej prozy rosyjskiej”>. Otrzymawszy telegram od sekretarza
Szwedzkiej Akademii Nauk Pasternak odpowiedzial nan dopiero 29 X 1958 r. lakonicznymi

V7. Zbyrowski, Borys Pasternak. Zycie i twérczosé, Bydgoszez 1996, s. 314-315.

2 Ihidem, s. 316.

3 Loc. cit.

4B. A.ITacrepwnax, Iepenucka Bopuca I lacmepraxa, Mocksa 1990, s. 235.

SE.I1acTep uax, Hoberescxan npemus bopuca I lacmeprara, ,,Hossrit mup”, Ne 2 (1990), s. 192.
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stowy: ,,Jestem wdzieczny, szczesliwy, dumny i zawstydzony™. Jewgienij Pasternak, syn pisa-
rza, ktory dopiero po 30 latach moglt otwarcie skomentowaé wydarzenia dotyczace jesieni
1958 t. wspominal, ze zewszad docieraly gratulacje, od sasiadéw, przyjaciél. Zinaida Neuhaus
— druga zona pisarza — obmyslala juz kreacje na uroczysta galg wreczenia nagréod. Wydawato
sig, ze wszelkie niesnaski i trudno$ci zwiazane z publikacja powiesci w kraju, wezwania do KC
1 Zwigzku Pisarzy Pasternak ma juz za soba, jako ze Nagroda Nobla jawila si¢ petnym i abso-
lutnym zwycigstwem, uznaniem i czcia okazang catej literaturze rosyjskiej.

Niestety 25 X rano w gabinecie Pasternaka zjawil si¢ Konstanty Fiedin, sekretarz Zwiazku
Pisarzy ZSRR, ktéry zazadal niezwlocznej odmowy przyjecia nagrody, grozac nagonka
ioczernieniem pisarza w gazetach. Pasternak nie zamierzal rezygnowa¢ z okazanych mu za-
szczytu 1 szacunku. Syn pisarza Jewgienij wspomina, iz ojciec za honor bycia laureatem Na-
grody Nobla gotéw byl ponie$¢ dowolne wyrzeczenia, zreszta nie wierzyl, by odmowa przy-
jecia nagrody mogla istotnie zapobiec nieprzyjemnosciom. W swoim liscie do prezydium
Zwiazku Pisarzy Borys Pasternak z duma twierdzit:

Uwazam, ze mozna napisa¢ Doktora Zywago i pozosta¢ Sowietem. [...] Przekazalem powies¢ wloskiemu

komunistycznemu wydawnictwu i czekalem na ocenzurowane wydanie rosyjskie. Zgodzitem si¢ poprawic

wszystkie fragmenty, ktére byly nie do przyjecia. Wydawalo mi sie, Ze mozliwosci sowieckiego pisarza sa
znacznie szetsze, niz w rzeczywistosci. Oddajac powiesé w postaci, w jakiej byla liczytem, Ze obejdzie sie

z nig przychylna reka jakiego$ przyjaznego krytyka. Wysylajac dzigkczynny telegram do Szwedzkiej Akade-

mii nie sadzilem, Ze nagroda zostala przyznana za powiesé, tylko za caloksztalt dzialalnosci tworczej, jak

zreszta uargumentowano w dokumentach. Moglem tak przypuszczaé, jako ze moja kandydatura do nagro-

dy byla wysuwana jeszcze w okresie, gdy powies¢ nie istniata i nikt o niej nie wiedzial. Nic nie zmusi mnie,

bym zrezygnowal z okazanego zaszczytu mnie, wspolczesnemu pisarzowi, zyjacemu w Rosji, wigc i so-

wieckiemu. Ale pieniadze z nagrody jestem gotéw przekaza¢ dla Komitetu Rady pokoju. Zdaje sobie spra-
we, ze pod presjq spoleczenstwa zostanie podniesiony problem mojego wykluczenia ze Zwiazku Pisarzy.

Nie oczekuje od Was sprawiedliwosci. Mozecie mnie rozstrzelaé, zestad, zrobi¢ wszystko, co chcecie. Z g6-

ry Wam wybaczam. Jednak nie spieszcie si¢. To nie przysporzy Wam ani szcze$cia, ani stawy. I pamietajcie,

ze za pare lat i tak bedziecie musieli mnie rehabilitowaé. Przeciez w Waszym fachu to nie pierwszy tego ty-

pu przypadek’.

Grozba Konstantego Fiedina dotyczaca fali szykan i oszczerstw w prasie spelnita si¢ juz
rankiem 26 X 1958 r. Tego dnia w gazecie Prawda ukazal si¢ artykul Dawida Zastawskiego
pod wiele méwiacym tytutem: Hatas reakeyjne propagandy wokdt chwastn literackiego, w ktérym
autor czynil aluzje do Zzydowskiego pochodzenia Pasternaka, nazywal go zdrajca, sprzedaw-
czykiem i nierobem. Zone Pasternaka Zinaide najbardziej oburzyly stowa komentujace styli-
styczng warstwe tworczosci Pasternaka: ,,Skomplikowane wierszoklectwo obce jest jasnemu
i czystemu fadowi rosyjskiego jezyka literackiego™s.

Dumna i niezalezna postawa pomogla Pasternakowi wytrzymaé napér przykrosci, grozb
i napietnowania zwigzanych z publikacja, ktérych pisarz do$wiadczyl w pierwszym tygodniu
od otrzymania nominacji. Ogromowi krytyki wyplywajacej z krajowych gazet 1 §rodowisk
literackich przeciwstawiala si¢ nieustajaca fala wspatcia i obrony w zachodniej prasie. Para-
doksalnie reperkusije publikacji Doktora Zywago i Nagrody Nobla oprécz strat politycznych dla
ZSRR niebywale wzmocnily autorytet pisarza na calym $wiecie. Niestety zaréwno glosy po-
tepienia jak i zarliwej otuchy powoli przestawaly interesowaé zmeczonego psychicznie pisa-
rza. Ponadto nieprzyjemne nastgpstwa niefortunnej nominacji zaczety dotykaé takze bliskich
pisarza. Po rozmowie z Olga Iwiniska, ktéra w ramach wymierzenia kary Pasternakowi zwol-

6 Ibidem, s. 192.
7 Loc. cit.
8B.Pasternak, Listy do Ziny, Warszawa 2004, s. 268.
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niono z pracy, 29 X Pasternak wystal do Sztokholmu telegram o nastepujacej tresci: ,, W zgo-
dzie ze znaczeniem, jakie miata przyznana mi nagroda dla spoleczenstwa, w ktérym funkcjo-
nuje¢ i do ktérego naleze, powinienem odméwic jej przyjecia. Prosze mojej dobrowolnej od-
mowy nie uwaza¢ za obelge™. Drugi telegram wyslany do Komitetu Centralnego brzmial:
,»Pozwolcie Iwiniskiej wroci¢ do pracy. Zrezygnowalem z nagrody”°.

Jewgienij Pasternak wspominal po latach, Zze wstrzas, jakiego pisarz doznal po podjeciu fa-
talnej decyzji o rezygnacji z nagrody byl tak silny, Zze odwiedziwszy go na daczy w Pieriediel-
kinie feralnego dnia nie poznal wlasnego ojca: ,,Zobaczylem szara, bez krzty zycia twarz,
zmeczone, pelne nieszczescia oczy, na wszystkie préby zagadnigcia odpowiadal jedno i to
samo: ,, Teraz to juz bez znaczenia, odméwitem przyjecia nagrody”!!.

Znajac pozniejsze wydarzenia mozemy z calg stanowczoscia powiedzied, ze ofiara, ktéra
ztozyl na oltarzu spotecznym Pasternak nie spelnila oczekiwanej funkcji, poniewaz juz ni-
komu nie byla potrzebna. Przede wszystkim nie zmniejszyta natezenia politycznej nagonki
inie ulzyla w spolecznym potepieniu. Fakt ten nie znalazl oczekiwanego poparcia wsréd
zawiedzionych obywateli ani pisarzy. Przeciwnie, koledzy Pasternaka po fachu, moskiewscy
pisarze zwracali si¢ z prosba do wladz, aby pozbawily go obywatelstwa i wyslaly za granice.
Wiadimir Siemiczastny, 6wczesny pierwszy sekretarz KC Komsomotu podczas wystapienia
na plenum KC Komsomotu powiedzial wrecez: ,,Pasternak jest emigrantem wewngtrznym
iniech rzeczywiscie stanie si¢ emigrantem, niech sobie wyjedzie do swojego kapitalistycznego
raju... Jego odejscie z naszego Srodowiska odswiezyloby powietrze”!2. W liscie do Nikity
Chruszczowa, opublikowanym w ,,Prawdzie” 2 XI 1958 r. Pasternak przekonywal, Ze jest
zwigzany z Rosja, poniewaz tu si¢ urodzil, zyl i pracowal, zatem nie moze sobie wyobrazi¢
zycia poza nig. Wyjazd z kraju jest dla niego jednoznaczny ze §miercia, prosi zatem o niesto-
sowanie wobec niego tak drastycznych rozwiazan. Prawdopodobnie autor Doktora Zywago
spedzilby swoje ostatnie lata z dala od ojczyzny, gdyby nie fakt, ze na czele Komitetu Obrony
Pasternaka stanal Jawaharlal Nehru, ktory kazal podpisa¢ pisarzowi zaaprobowane przez
przetozonych listy adresowane do Nikity Chruszczowa i o$wiadczenie do gazety ,,Prawda”,
w ktérym deklaruje, iz dobrowolnie, bez naciskéw odrzucit nagrode. I nie jest wazne, czy
teksty listow byly dobre czy zle, ile prawdziwej skruchy lub poczucia wlasnej wartosci zawie-
raly, wazne, ze nie wyszly spod r¢ki samego Pasternaka i byly podpisane pod przymusem.
Najwigcej goryczy budzi jednak §wiadomosé, iz ponizenie jakiego doznal, gwalt na jego woli
nie byly nikomu do niczego potrzebne. Mimo, iz Borys Pasternak postapil zgodnie z zada-
niami, 27 X 1958 r. usuni¢to go ze Zwigzku Pisarzy ZSRR: wszyscy uczestnicy posiedzenia
jednomyslnie potepili zdradzieckie zachowanie Pasternaka. Przyjeto takze postanowienie:
O cgynach cztonka Zwiqzku Pisarzy ZSRR B. Pasternaka, nie licujacych 3 mianem pisarga rad3ieckie-
g013. Jednoczesnie zwrocono si¢ do rzadu z prosba o pozbawienie go radzieckiego obywatel-
stwa.

Zaszczytna nominacja i otrzymanie Nagrody Nobla miato dla Pasternaka rézne nastep-
stwa. Rozglos 1 uznanie chronily go w pewnym sensie przed skrajnymi represjami, ale jedno-
czesnie wywolaly lawing negatywnych konsekwencji, ktore utrudniaty codzienne funkcjono-

E.ITacTepuax, Hoberesckan npemus. .., s. 193,
10 [bidem, s. 193.

1 L oe. cit.

12B.Pasternak, Listy do Ziny...,s. 269.

13 Ihidems, s. 271.
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wanie. Pomijano nazwisko Pasternaka jako tlumacza na afiszach sztuk teatralnych wystawia-
nych na scenach MCHAT-u i Teatru Malego.

Dochodzito do chuliganskich incydentéw, w przekonaniu pisarza, jesli nie organizowanych, to przynajm-
niej inspirowanych przez wladze. Miedzy innymi jego dacz¢ w Pieriedielkinie obrzucono kamieniami. To-
warzyszyly temu wyzwiska o wydzwigku antysemickim. U Iwinskiej zatozono podstuch’4.

Po 30 latach od przyznania Pasternakowi Nagrody Nobla prawda o okolicznosciach i fa-
talnych konsekwencjach nominacji Szwedzkiej Akademii z 1958 r. ujrzala §wiatlo dzienne.
Stato si¢ tak na okoliczno$¢ wystawy pod tytutem Swiat Pasternaka, ktéra 1 XIT 1989 r. zorga-
nizowalo Muzeum Sztuk Pigknych w Moskwie. Woéwczas wystawe odwiedzil szwedzki mini-
ster Berner, ktéry przywiézl tam dyplom laureata Nagrody Nobla dla Borysa Pasternaka.
Medal mial by¢ wreczony synowi pisarza 9 XII na uroczystej gali wreczenia Nagrod Laure-
atom z 1989 r. w Akademii Szwedzkie;j.

Pasternaka rehabilitowano po §mierci. Po§miertnie tez przyznano mu prawo do szczescia,
radosci 1 dumy wynikajacych z zaszczytu przyznania prestizowej nagrody. Najwigcej rozgory-
czenia i zalu budzi jednak §wiadomos¢, ze to nie wzgledy polityczne przesadzily o tragicznych
i gorzkich ostatnich miesigcach zycia Pasternaka, ktéry odczuwal cigzar przymusowej rezy-
gnacji z nagrody do kofica swoich dni. Pisarz i jego bliscy byli zdruzgotani i wstrzas$nieci wra-
zeniem, jakie zrobito na jego towarzyszach, kolegach po fachu, przyjaciotach przyznanie mu
Nagrody Nobla. Byl bowiem przekonany, ze okaza dume i rado$¢ w zwiazku z zaszczytem,
jaki spotkal pisarza radzieckiego. Srodowisko literackie potepito go jednoznacznie, choé
mozna bylo przyjmowac rézne stanowiska w tej sprawie, lacznie z przeciwstawieniem si¢
niestusznej decyzji Zwiazku Pisarzy'>. Olga Iwifiska wspominajac ostatnie lata z Pasternakiem
napisala, ze za skandal i gorycz okoliczno$ci Nagrody Nobla wing ponosza nie przeciwnicy
polityczni pisarza, a zawistni literaci. Powotlujac si¢ na przyklad przewodniczacego oddzialu
kultury KC Dymitra Polikarpowa twierdzila, iz prawdziwi politycy chcieli ztagodzi¢ atmosfere
skandalu i opublikowaé powie§¢ w zmienionym przez cenzure wariancie.

4Z7.Zbyrowski, p. cit.,s. 320.
15 [bidem, s. 318.
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